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ZBDS

UTRINKI S PRAZNOVANJA
25-LETNICE DRUSTVA
BIBLIOTEKARJEV CELJE

Ideja o praznovanju srebrnega
jubileja celjskega bibliotekarskega
dru8tva je bila podana Ze kar nekaj
¢asa nazaj, proti koncu preteklega
leta pa smo jo na pobudo izvr§nega
odbora zadeli uresnidevati. Zeleli
smo napraviti nekaj veé, ne le
obi¢ajno proslavo; tudi zbornik z
zgodovinskim orisom drustva naj bi
iz8el ob tej priloZznosti. Predlog o
organizaciji posvetovanja na temo
"Kaj lahko bibliotekarska druStva
prispevajo k razvoju stroke?" je bil
sprejet z navdu$enjem. "Ce dobimo
pameten odgovor na vprasanje, ki
smo ga zastavili referentom, bo
lahko odgovor nanj nasa usmeritev
za delo v naprej," smo razmisljali.

Zgodilo se je. V Celju. V sonénem
Cetrtkovem dopoldnevu, 24. maja
2001, se je pri¢elo praznovanje 25-
letnice DruStva bibliotekarjev Celje.
Morda bi na$ predsednik Srecko
Macek, utrujen od priprav, dejal, da
se je pravzaprav takrat Ze vse
konc&alo; vendar, pripravljeni smo bili
na "veliki finale". Veliko dvorano
Narodnega doma v Celju smo tokrat

napolnili  knjizni¢arji iz razliénih
krajev Slovenije: ¢lani DBC in nasi
gostje.

Predsednik ZBDS Stanislav Bahor
je v slavnostnem govoru izpostavil
pomembno viogo, ki jo ima DBC kot
eno najdejavnejSih  bibliotekarskih
druStev v drzavi. Drustvo je znalo v
svoje vrste pritegniti knjizni¢arski
kader iz celotne celjske regije in
Steje tako danes Ze 156 c¢lanov.
Prav tako je poudaril, da ¢lani DBC

aktivno spremljajo razvoj stroke in
pomagajo pri urejanju polozaja
knjiznidarstva in problemov
bibliotekarske stroke pri nas.
Predsednik DBC Sre¢ko Macgek je
spomnil na prehojeno pot drustva in
izrekel javno zahvalo prof. lvanki
Bauman in pokojnemu profesorju
Vladu Novaku, ki sta pred 25 leti
postavila temelje danasnjemu
delovanju celjskega drustva. Se
posebej je poudaril, da v drustvu
¢lani izmenjujejo svoje najrazli¢nejse
strokovne izkusnje in prek razli¢nih
oblik usposabljanja in izobrazevanja
skrbijo za rast knjizni¢arskih kadrov,
hkrati pa s sodelovanjem v razli¢nih
sekcijah in organih zveze tudi
dejavno vplivajo na delo ZBDS.

Na slavnostni prireditvi ob
praznovanju 25-letnice DBC sta
prejeli  Castni  drustveni plaketi
zasluzni knjizni¢arki, prof. [Ivanka
Bauman in prof. BoZena OroZen.
Slavnostni del prireditve smo
sklenili z uprizoritvijo monodrame
Ervina Fritza o prvi slovenski pesnici
Fany Hausmann z naslovom Maréni
veter ali Fani piSe Francetu. Z
upodobitvijo lika bistre, izobrazene
in dustvene slovenske pesnice je
prisotne navdusila gledalika igralka
Maja Gal Stromar.

Po krajSem odmoru s pogostitvijo
se je pricel strokovni del
praznovanja, Posvet "Kaj lahko
bibliotekarska drustva prispevajo k
razvoju stroke?" z referati in
razpravo na to temo. Na vprasanji:

"Ali  obstojeca organizacijska
shema odgovarja na izzive
danasnjega ¢asa? Ali je (lahko)
ZBDS z delovnimi telesi in v njo
povezana dru$tva dovolj mocna in
upo$tevanja vreden center moci
strokovnega odlo¢anja?" so v svojih
razmisljanjih skusali odgovoriti:
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- Stanislav Bahor: Zveza
bibliotekarskih drustev Slovenije
véeraj in danes

- Natasa Kustrin TuSek: Sekcija za
Solske knjiznice pri ZBDS -
delovanje in njena vioga v
strokovnem delu Solskih
knjiZnicarjev

- Violetta Bottazzo: Aktivnosti
sekcije za specialne knjiZnice
Slovenije véeraj danes in jutri

- Alenka Logar Plesko: Moé& in
nemoc strokovnjakov v sodobni
druzbi

- dr. Joze Urbanija: Vioga
bibliotekarskih drustev z vidika
poslanstva bibliotekarske stroke

- lvan Kani¢: PreZivelost
stanovskih zdruZen;?

- Breda Karun: Kaj lahko
prispevajo bibliotekarska drustva
k razvoju stroke?

- Matevz Majcen: Pravni vidiki
delovanja strokovnih drustev

Referati so v vedini objavljeni v
Zborniku ob 25-letnici drustva, iz
razprave, ki je sledila pa lahko
izlus¢imo naslednje:

- ZdruZujemo se zato, da
uresniCujemo  neke cilie -
reorganizirati drustva, da bodo
le-ta izboljSala delovanje

- ZBDS mora imeti jasno
opredeljene skupne cilje; delovati
mora v interesu podroénih
drustev in sekcij

- Potrebno je zelo mocno
strokovno zdruZenje in vedje
sodelovanje pri  spremembah
zakonodaje

- ZBDS ni zadosti medijsko
cenjena oziroma se ne pojavlja
dovolj v medijih

- Moc¢na pokrajinska drustva so
pogoj za mocéno zvezo, kjer bi
moral biti zaposlen vsaj en
profesionalen kader

- Spremeniti mentalni vzorec
"knjizni¢ar", vzbuditi samozavest
knjizni¢arjev in vrednost poklica

- Velik pomen in koristnost akcije
za promocijo knjizni¢arstva, ki
poteka na drzavnem nivoju

- Delovanje ZBDS je od sprejetja
statuta 1997 izbolj$ano.
Ustanovljeni sta bili sekciji za
domoznanstvo in za S$tudente,
predsedniki pokrajinskih drustev
so Clani predsedstva zveze, kar
nudi boljSo regijsko povezanost
in pokritost knjizniarske mreze.

Razprava je bila sklenjena z
ugotovitvijo, da so drutva $e vedno
aktualna in lahko postanejo center
mocCi odlo¢anja v vseh smereh.
ZBDS mora to izkoristiti in postati
bolj razpoznavna v dana$njem
prostoru.

Srec¢ko Macdek se je zahvalil vsem
referentom in razpravljalcem ter
zaklju€il praznovanje z mislijo, da
smo v Celju napravili pregled dela za
nazaj in dobili nove ideje za
bodoc¢nost.

Ob 25-letnici DBC pa je iz8el tudi
zbornik, sicer tik pred zdajci, a
vendarle. Se toplega od tiskarskih
strojev smo podarili nagim gostom in
¢lanom drustva na slavnostni
prireditvi. Zbornik je vsebinsko lo&en
na dva sklopa: kroniko in strokovni
del. V pregledu delovanja drustva,
katerega predhodnica je bila Ze leta
18567 v Celju ustanovljena
Podruznica Drustva bibliotekarjev
Slovenije, je najprej podan d&asovni
prerez druStvenega dogajanja, kot so
ga zabeleZili predsedniki DBC, vsak
za svoje mandatno  obdobje,
naveden je popis ¢lanstva v 25-letih,
predstavljeni SO pomembne;jsi
knjiznicarji (astni ¢lanici, prejemniki
Copovih diplom in priznanj), spomnili
pa smo se tudi zasluznih, a 2al Ze
pokojnih bibliotekarjev. Predstavljene
so tudi knjiznice, ki delujejo na
Celjskem.

V  drugem delu zbornika so
objavljeni referati s posvetovanja.
Kot pravi Sre¢ko Madek v uvodniku,
smo s posvetom "zeleli odpreti in
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aktualizirati  vpraSanje poslanstva
nase strokovne organizacije. Ker
smo hoteli soo¢iti razlicna mnenja o
navedeni temi, smo k sodelovanju
povabili predstavnike soustvarjalcev
danasnjega knjizni¢arskega
strokovnega utripa." Zborniki so $e
na voljo na sedezu DBC v Celju.

Kot je bilo razvidno iz zakljuéne
razprave na praznovanju, imamo za
nase delo v prihodnosti $¢ ogromno
nacrtov. Kljub temu, da smo s
svojim dosedanjim delom zadovoljni,
vedno obstaja moZnost, da svoje
delovanje $e izboljamo; idej nam ne
manjka, manjka nam &asa in
denarja.

Slavica Hrastnik,
DB Celje

IZOBRAZEVANJE

PRIZNANJA KVALIFIKACIJ
BIBLIOTEKARSKE STROKE

Komisija za priznavanje kvalifikacij
bibliotekarske stroke je na svoiji seji
dne 3. 7. 2007 podelila strokovne
bibliotekarske nazive naslednjim
knjizniénim delavcem:

- lvanu Markoviéu, delavcu
Osrednje knjiznice Srecka
Vilharja, Koper, strokovni naziv
visji bibliotekar

- Miri Voncina, delavki Fakultete
za druzbene vede, Osrednje
druzboslovne knjiznice, Ljubljana,
strokovni naziv visji bibliotekar

- Nikolaji Pugelj, delavki Knijiznice
Otona  Zupangia, Ljubljana,
strokovni naziv visji bibliotekar

- Marjeti Domej, delavki Slovenske

Studijske  knjiznice, Celovec,
strokovni naziv visji bibliotekar
- Slavici Turniski Simionovi,

delavki  Mariborske knjiznice,
strokovni naziv visji bibliotekar

- Mirjani Gazvoda, delavki
Univerzitetne knjiznice Maribor,
strokovni naziv visji bibliotekar

- Boii JanzZekovic, delavki
Univerzitetne knijiznice Maribor,
strokovni naziv visji bibliotekar

- Milo$u Petroviéu, delavcu
Univerzitetne knjiznice Maribor,
strokovni naziv visji bibliotekar

- Bredi Podbreznik Vukmir, delavki
Mati¢ne knjiznice Kamnik,
strokovni naziv vigji bibliotekar

- Jasni Branki Staman, delavki
Zavoda za kulturo in
izobraZzevanje Ljutomer,
strokovni naziv vigji knjizni¢arski
referent

- Editi Serc, delavki Zavoda za
kulturo in izobrazevanje
Ljutomer, strokovni naziv visji
knjiZni¢arski referent

- Moniki Cermelj, delavki
Mariborske knjiznice, strokovni
naziv visji knjizni¢arski referent

- Mariji llonki Pecdan, delavki
Muzeja novejse zgodovine,
Ljubljana, strokovni naziv vigji
knjizni¢arski referent
Janezu Horvatu, delavcu
Pokrajinske in $tudijske knjiZznice
Murska Sobota, strokovni naziv
Visji knjiznic¢arski referent

- Natasi Konec, delavki Mariborske

knjiznice, strokovni naziv
knjiznic¢arski referent
- Brigiti Acko, delavki

Univerzitetne knjiznice Maribor,
strokovni  naziv  knjiZnicarski
referent

Cestitamo !
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SPLOSNOIZOBRAZEVALNE
KNJIZNICE

CAJANKA ZA BABICE IN
DEDKE
Knjigarna in knjiznica
sodelujeta pri predstavitvi
mladinskih knjig

Mladinska knjiga Trgovina in
Knjiznica Otona Zupanéiéa, enota
Pionirska knjiznica, sta v mesecu
juniju pripravili tri poskusne Knjizne
Cajanke za babice in dedke v
knjigarnah v Slovenj Gradcu, Kopru
in v Ljubljani. V dopoldanskem ¢asu
smo povabili starejSe ljudi v
knjigarno, kjer sem jim pripo-
vedovala o pomenu branja otrokom
in jim med novimi otroskimi in
mladinskimi knjigami pokazala tiste,
ki so primerne, da jih berejo svojim
vnukom in jim jih kupijo za darilo ob
koncu Solskega leta, v spodbudo za
nadaljnje branje in v obogatitev
pocitnic. Branje otrokom pa ni
koristno le otrokom (spodbuja njihov
vsestranski razvoj), ampak tudi
starejS§im, saj jih ohranja dusevno
sveze (branje je telovadba za
moZgane). Skupno branje pa tudi
poglablja medsebojne odnose med
otroki in  starejSimi, omogoca
kvalitetnejSe prezivljanje skupnega
prostega casa, je vir idej, kaj vse
poceti, je uhajanje v domisljijske
svetove, je oaza miru, kjer odrasli
namenja svoj ¢as ob knjigi otroku, ki
ga ima rad ... branje je lahko zelo
trden most med generacijama,
bliznjica za mnoge pogovore in
skupna dozivljanja. Nekdaj so babice

in  dedki pripovedovali ... v
sodobnem ¢asu naj bi jim brali, se
pogovarijali ob knjigah, jim

pripovedovali zgodbe, spomine iz

otroStva ... in skupaj ustvarjali nove
zgodbe.

Zato smo se torej odlodili za
poskusne enourne "Cajanke" (ob
¢aju smo postregli tudi piSkote!), v
dopoldanskem ¢asu, ob 10. uri, ko
imajo morda starej§i malo zati$ja
pred druzinskimi ¢lani, ki so tedaj v
sluzbah in v $olah, ni pa drugih
prireditev, ki so obiajno bolj v
popoldanskem oz. vedernem d¢asu.
Nad odzivom starej§ih smo bili v
vseh treh krajih preseneceni: povsod
se je odzvalo po priblizno 20 ljudi,
vendar to niso bili le babice in dedki,
ampak tudi drugi odrasli, ki so pa¢
Zeleli izkoristiti kratko predstavitev
mladinskih knjig, tovrstne
informacije so jim dobrodos$le, da se
bolje znajdejo v razmeroma bogati
ponudbi vsakoletnih novih (priblizno
400 naslovov) knjig za otroke in
mladino. Povsod so bili prisotni tudi
knjizni€arji iz tamkaj$njih splosnih
knjiznic in  knjigarji, ki so bili
navduseni nad prireditvijo in so se ze
zaceli dogovarjati, da bodo v novem
Solskem letu izvajali taksne
predstavitve knjig.

Knjigarna Mladinske knjige (Metka
Zver) in Pionirska knjiznica (Tilka
Jamnik) bosta v novem $Solskem letu
v Ljubljani osnovali "abonma"
tovrstnih srec¢anj, predstavitev
knjig, od oktobra do maja, enkrat na
mesec, na dolo¢en dan, vedno ob
isti uri. Zbrali se bomo na "&ajanki"
ob mladinskih knjigah, vsak mesec
ob drugih. Predstavitve bodo malo
tematsko obarvane, npr. v oktobru
se bomo ob knjigah veselili lepot in
dobrot jeseni; novembra, ko so
dnevi Ze bolj mrzli in vederi dolgi,
bomo zadeli brati za bralno znadko;
decembra bomo pomagali z nakupi
knjig Miklavzu, BozZi¢ku in dedku
Mrazu itd.

Na podoben nadéin bomo $§li vsak
mesec Vv eno knjigarno Miladinske
knjige, vsaki¢ v drug kraj, na
"poskusno” ¢ajanko in z Zeljo, da bi
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jih tako navdusili, da bi lokalni
knjizni€arji in knjigarji sami osnovali
in izvajali kaj podobnega.

Pisne priprave na nase "G&ajanke"
pa bodo izhajale v reviji Albert kot
prispevki, ki bodo informativni in
priviaéni tudi za druge bralce, ki se
sicer ne bodo odzvali vabilom na
nase knjizne ¢ajanke.

Pred zacetkom knjiznih &ajank v
jesenskem ¢asu bomo $e pisali, do
tedaj pa ... Zelimo lepo poletje in ...
berite sebi in otrokom! Pogitnice s
knjigo so "dvojne poditnice"!

Tilka Jamnik,
Knjiznica Otona Zupangiéa,
enota Pionirska knjiznica

PREDSTAVLJAMO
VAM

NACIONALNE KNJIZNICE V
STEVILKAH

Uvod

Nacionalne knjiznice imajo tako pri
nas kot po svetu posebno vlogo, pa
tudi naloge in odgovornosti, ki so
pogosto zapisane v zakonu, ki se
nanasa na nacionalne knjiznice in
knjizni¢arstvo, oziroma na
informacijski sistem. Te naloge so
med posameznimi drzavami razli¢ne,
vendar pa se skoraj povsod vezane
na hranjenje domade zaloZniske
produkcije, tako v tiskani kot v

elektronski  obliki, na  njihovo
formalno obdelavo in za3gito, na
pripravo bibliografij, izposojo

uporabnikom, tako direktno kot tudi
preko drugih knjiznic, kot tudi na

hranjenje in promocijo nacionalne
kulturne dedis¢ine in pridobivanje ter
hranjenje reprezentativnih tujih
publikacij.

V  nekaterih drzavah delujejo
nacionalne knjiznice kot splo$no-
izobrazevalne ali visokoS$olske
knjiznice in opravljajo zraven &e
nacionalno funkcijo. Ponekod pa
zadovoljujejo potrebe parlamenta.
Tudi  Narodna in univerzitetna
knjiznica zdruzuje dve funkciji. Tako
je hkrati slovenska nacionalna
knjiznica in  knjiznica ljubljanske
univerze. Hrani slovenski obvezni
izvod, med leti 1921 in 1991 pa je
hranila tudi obvezni izvod iz republik
bivde Jugoslavije. Knjiznica ima
zanimivo zbirko srednjeveskih
rokopisov, inkunabul, kartografskega
gradiva, kot tudi sodobnih
rokopisov, glasbenega in avdio-
vizuelnega gradiva, ter zbirko knijig
in monografskih publikacij v tujih
jezikih.

Nacionalne knjiznice  pogosto
sluzijo kot nacionalni forum za
mednarodne programe in projekte.
Velikokrat so v tesni povezavi z
nacionalno vlado in sodelujejo pri
razvijanju in oblikovanju nacionalne
informacijske politike.

Hkrati pa ima Narodna in
univerzitetna knjiznica vlogo
"mati€ne knjiznice", ki skrbi za
razvoj  slovenskega  knjizniénega
informacijskega sistema. V okviru
NUK deluje Drzavna matiéna sluzba
za knjizni¢arstvo, ki skrbi za razvoj
vseh vrst knjiznic, zbira pa tudi
statisti¢ne podatke o delu slovenskih
knjiznic in opravlja razli¢na
svetovanja. Statisti¢ni podatki, ki se
bodo pojavljali v nadaljevanju
prispevka, so rezultat evropskega
projekta LIBECON2000, v katerem

sodeluje tudi Narodna in
univerzitetna knjiznica.
Po veljavnih mednarodnih

standardih je nacionalna knjiZznica
osrednja knjiznico drzave oziroma
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naroda, ki je ne glede na svoj uradni
naziv odgovorna za zbiranje in
hranjenje vseh pomembnih
dokumentov, ki nastajajo v drZavi
oziroma so stvaritve nekega naroda.

Praviloma opravlja naslednje
dejavnosti:
- zbira, obdeluje, hrani in

predstavlja obvezni izvod;

- izdeluje tekoco in retrospektivno
nacionalno bibliografijo;

- hrani in dopolnjuje
reprezentativne zbirke tuje
literature, vklju¢no z gradivom, ki
se po svoji vsebini nanasa na
drZzavo oziroma narod;

- deluje kot nacionalni bibliografski
informacijski center in podobno.

Knjiznice, ki imajo ta naziv, pa ne

opravljajo teh funkcij se ne uvriéa v

to kategorijo.

Upravne enote in izposojevaliséa

Rezultati raziskave projekta
LIBECON2000 so pokazali, da imajo
nacionalne  knjiznice posameznih
drzav redko ve¢ kot eno upravno
enoto (upravna enota je vsaka
knjiznica ali skupina knjiznic, ki
delujejo pod enotnim vodstvom
oziroma pod isto upravo). Izjeme so
Velika Britanija, kjer imajo poleg
British Library $e National Library of
Scotland in National Library of
Wales, Nemdija s svojo drugaéno
politi€no in kulturno tradicijo in
Italija, kjer si vlogo nacionalne
knjiznice delita Biblioteca Nazionale
di Firenze in Biblioteca Nazionale di
Roma.

Vsaka nacionalna knjiznica pa ima
ponavadi ved izposojevalis¢
(izposojevalisée je knjiznica ali del
knjiznice, ki na dologeni lokaciji sluzi
uporabnikom, ne glede na to, ali gre
za samostojno knjiznico ali del vegje
upravne enote) in to preprosto zato,
ker se velikokrat nahajajo prostori
nacionalne knjiznice v veédih stavbah
in na vecih lokacijah. Vse od leta
1991 pa do danes je ostalo $tevilo

izposojevalisé v evropskih
nacionalnih knjiznicah skorajda
nespremenjeno. To Stevilo se v
zadnjih letih nekoliko poveduje le v
Veliki Britaniji, na Danskem in v
Franciji, pa tudi v  Sloveniji.
Slovenska nacionalna knjiznica je
dobila svoje drugo izposojevali§te
leta 1997, naslednjega pa takoj za
tem, 1998. leta.

V  Evropi se giblje S$tevilo
zaposlenih na izposojevali$ée med
100 in 300, pri éemer je skozi
obdobje vecih let opaziti le manjse
spremembe. Pojavljajo pa se tudi
zelo majhne $tevilke, ki verjetno v
veliki  meri odraZajo prostorsko
razdrobljenost nacionalnih knjiznic.
Vse od osamosvojitve Slovenije pa
do leta 1997 se je $tevilo zaposlenih
na izposojevali§ée povedevalo, nato
pa se je zaradi nastajanja novih
izposojevali§¢ ta  Stevila  kljub
nadaljnjemu povecdevanju skupnega
Stevila  zaposlenih v  nacionalni
knjiznici opazno zmanj3ala.

Zbirka

V nacionalnih knjiznicah je le malo
knjiznicnega gradiva v prostem
pristopu. V Narodni in univerzitetni
knjiznici znasa ta delez priblizno
0,2%, drugod po Evropi pa se giblje
med ni¢ in 3%. '

Tako v Evropi kot v Sloveniji se je
Stevilo knjig in vezane periodike vse
od leta 1991 naprej povecevalo in je
do sedaj zraslo za priblizno 15%. Ta
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visoko nad Evropskim povpreéjem,
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povecala za 44%), kar pa predstavlja
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gradiva napram prirastu knjig in
vezane periodike zZe 8%. Med
posameznimi drzavami so velike
razlike. Drzavi, ki sta najved
prispevali k povedanju prirasta
avdiovizuelnega gradiva sta bili
1998. leta Velika Britanija s 62.156
enotami in Nemdéija s 58.224
enotami, najmanj pa sta prispevali
Portugalska s 40 enotami in
Romunija s 785 enotami. Med vsemi
drzavami tako najbolj izstopata
Velika Britanija, kjer dosega prirast
avdiovizuelnega gradiva 20%
prirasta knjig in vezane periodike in
Portugalska, kjer zna8a prirast
avdiovizuelnega gradiva le 1%
prirasta knjig in vezane periodike v
nacionalni knjiznici. Tako je znasal
leta 1998 v Velika Britanija prirast
avdiovizuelnega gradiva na 1.000
prebivalcev 1, 09 enot, na
Portugalskem pa manj kot 0,01
enot.

Tako kot drugod po Evropi, se je
prirast avdiovizuelnega gradiva
poveceval tudi Y, slovenski
nacionalni knjiznici vse od leta 1991
naprej, ko je znaSal 677 enot.
Najvisji prirast avdiovizuelnega
gradiva je imela Narodna in
univerzitetna knjiznica leta 1996 in
leta 1997, ko je prirast zna$al 2.085
enot, oziroma 1,05 enot na 1.000
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prebivalcev. 1999. leta pa je znasal
prirast avdiovizuelnega gradiva
1.857 enot, kar predstavlja 8%
prirasta knjig in vezane periodike in
0,93 enot na 1.000 prebivalcev.

Prostor in oprema

V zadnjem desetletju so se v
okviru nacionalnih knjiznic odvijali
nekateri pomembni projekti gradnje
in obnove nacionalnih knjiznic, ki so
de posebej opazne v Londonu,
Parizu in Copenhabnu.

Vsekakor pa je tako v Evropi kot
tudi pri nas opaziti mocdan trend
povecevanja Stevila delovnih mest
za uporabnike. V  Narodni in
univerzitetni knjiznici se je to $tevilo
med leti 1994 in 1999 povedala kar
za 300%, kar je v okviru evropskega
povpre€ja. Med ostalimi knjiznicami
pa najbolj izstopa portugalska
nacionalna knjiznica, ki je imela
1994. leta 7 delovnih mest za
uporabnike, leta 1998 pa ze 130.

Uporabniki knjiznice

Obisk in izposoja v knjiznici sta v
tesni povezavi, ¢eprav sta v razli¢nih
nacionalnih  knjiznicah v razli¢nih
razmerjih. Nekatere drzave imajo
veliko izposoja in majhen obisk, spet
druge pa majhno izposojo in velik
obisk, v veliki vedini drzav pa

obstaja med njima nekak3no
ravnovesje.
Po podatkih projekta

LIBECON2000 sta Velika Britanija in
Romunija drzavi z izrazito majhnim
obiskom in veliko izposojo. Tako so
imeli v Veliki Britaniji na 1.000
prebivalcev 1998. leta zabelezenih 9
obiskov in 101 enoto izposojenega
knjiznicnega gradiva, v Romuniji pa
4 obiske in 48 enot izposojenega
gradiva. V' Litvi, na Finskem in
CesSkem pa je situacija obrnjena. V
nacionalni knjiznici Litve so imeli leta
1998 zabelezZenih na 1.000
prebivalcev 161 obiskov in 95

izposojenih enot knjizni¢nega
gradiva, na Finskem 52 obiskov in 2
izposojeni enoti in v ¢eski nacionalni
knjiznici 62  obiskov in 20
izposojenih enot gradiva. Tako obisk
kot izposoja pa se v evropskih
nacionalnih  knjiznicah §e naprej
povelujeta, pri Cemer se je v
obdobju med leti 1991 in 1998
obisk povecal za 25%, izposoja pa
za 13%.

Zaposleni

Stevilo zaposlenih delavcev je
ostalo v evropskih nacionalnih
knjiznicah vse od leta 1991 pa do
danes prakticno nespremenjeno.
Opaziti pa je trend povecanja $tevila
strokovnih delavcev, kar je po
mnenju sodelavcev projekta
LIBECON2000 v veliki meri rezultat
majhnih  razlik med izdatki za
strokovne delavce in ostale
zaposlene v knjizni¢arstvu v vzhodni
Evropi in v Baltigkih drzavah.

Najve¢  zaposlenih imajo v
nacionalnih knjiznicah Velike
Britanije, Nemdcije in Francije, v
katerih je zaposlenih ve¢ kot 2.000
delavcev. Kljub temu, da se je
zaposlenost Y, Narodni in
univerzitetni od leta 1991 pa do leta
2000 povecala za 20% (leta 1991
je imela NUK 132 zaposlene, 1999.
leta 132, leta 2000 pa je imela
zaposlenih 137 delavcev), ostaja
slovenska nacionalna knjiznica med

tistimi, Ki zaposluje najmanj
delavcev. Po podatkih
LIBECON2000 imajo manj

zaposlenih le v irski nacionalni
knjiznici in sicer 68 delavcev in v
Svici, kjer so v nacionalni knjiZnici
zaposleni 103. delavci (leta 1998).
Ravno tako kot skupno $tevilo
zaposlenih pa je v evropskih
nacionalnih knjiznicah v omenjenem
obdobju ostalo skorajda nespre-
menjeno tudi S$tevilo zaposlenih
delavcev na 100.000 prebivalcev. V
Sloveniji pa se je to $tevilo v zadnjih
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rokopis iz 9. stoletja, na platnicah
katerega lahko $e vedno obcutimo
jelenje dlacice. Ta rokopis je prva v
franco&éini napisana pesem, ki
opisuje odlognost, pogumnost in
borbo mladega dekleta za svobodo.
Namesto, da bi se odrekla kr§¢anski
veri je Eulalija raje izbrala smrt." Po
mnenju  nekaterih je to tudi
najstarej§i pisani vir med Zivimi
romanskimi jeziki nasploh. Pomen
tega rokopisa je toliko vecgji, ce
uposStevamo, da francoska
knjizevnost kontinuirano obstoji Ze
okoli tiso¢ let.

Poleg tega Mestna knjiznica v
Valenciennesu nudi uporabnikom
razlicne wusluge. Tako v okviru
knjiznice deluje tudi sluzba za pomo¢
slabovidnim  uporabnikom. Poleg
tega knjiznica kot center za
animacijo organizira Stevilne
razstave, predavanja, tribune,
sre€anja z avtorji iz razli¢nih podrogij
ustvarjanja. Poleg tega organizirajo
tematske obiske jezuitske sobe,
razstav in otroSke knjiznice. Mestna
knjiznica Valenciennes posoja knjige
Solam, raznim zdruZenjem in drugim
ustanovam in to najve¢ za tri
mesece.

V' knjiznici deluje tudi operativni
multimedijskji sistem, ki
uporabnikom ponuja tekst, sliko,
zvok in video film. Zahvaljujo¢ svoji
tehni€ni  opremljenosti in osebju
postaja ta multimedijska knjiznica
ena najinovativnejSih in kot taka
nudi mo&no podporo razvoju kulture
in vzgojnih procesov v regiji.

Knjiznica ima sodoben
multimedijdki katalog s katerim so
Zeleli uporabnikom olaj$ati izbiro v
mnoZici dokumentov in povedati
njihovo samostojnost v knjiznici.?

' Jean-Louis Borloo: La Cantiléne de la
liberté. Dans: La Cantiléne de Sainte
Eulalie, Actes du coloque de
Valenciennes, 21 mars 1989, p. 8.

2 Marie-Pierre Dion: Notes sur une
expérience multimedia : le catalogue de

10

Multimedijska soba je tehniéno v
celoti opremljena za  kreiranje
digitalnih zbirk slik iz srednjeveskih
rokopisov, kar s pridom uporabljajo
v praksi. Kreirana digitalna zbirka
slik se shranjuje na server in na
CD_ROMe. Uporabniki lahko
pregledujejo digitalne zbirke slik, ki
so shranjene na serverju, CD-ROMi
pa se hranijo samo za arhiv. Slike se
na zahtevo uporabnikov (zahteve
pogosto prihajajo tudi po elektronski
posti) lahko tudi natisnejo. To
uslugo uporabnikom zaracunavajo,
viS§ina cene pa je odvisna od
kvalitete uporabljenega tiskalnika.

Zdi se, da je v opremo in osebje te
knjiznice vlozenih precej sredstev.
Usluge, ki jih nudijo uporabnikom so
visokokvalitetne. Informatizacija
knjiznice je v polnem teku in ker jo
razumejo dinamiéno in ne stati¢no,
se bo s podporo strokovnjakov Se
naprej razvijala.

Vesna Zupan,
Univerzitetska biblioteka
"Svetozar Markovié",
Beograd

la bibliothéque de Valenciennes. Culture
& recherche, no. 61, février 1997, p. 8.
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TUDI KNJIZNICARJE
NAGRAJUJEJO

6. julija 2001 so v atriju PoSte
Slovenije slavnostno podelili nagrade
in priznanja Mestne obcine Ljubljana
za leto 2001. Med drugimi sta
nagrado glavnega mesta Ljubljana
dobili tudi Damjana Hainz,
direktorica Knjiznice Otona
Zupangida in Slovanska knjiznica.

Cestitamo!

CESTITKA

Nagrado glavnega mesta Ljubljana
za leto 2001 je prejela direktorica
Knjiznice Otona Zupangita ga.
Damijana Hainz, "za izvirno
organizacijo splo$noizobrazevalnega
knjizni¢arstva % prestolnici”.
Sodelavki iskreno gestitamo!

Kolektiv KOZ

12

BORZA DELA

DELO ISCE

IS¢em delo v knjiznici v Ljubljani.
Po poklicu sem profesorica
slovenskega in angleskega jezika.
Lani septembra sem se zaposlila kot
bibliotekarka v visoko%olski knjiznici,
kjier ~sem eno leto nadomes$dala
delavko na porodniskem dopustu.
Vodila sem bibliografijo profesorjev,
katalogizirala monografske
publikacije, polovico delovnega &asa
sem bila zaposlena v &italnici kot
informatorka, kjer sem posredovala
uporabnikom informacije. Nudila
sem jim pomo¢ pri iskanju gradiva v
razlicnih bazah podatkov. Sodelavki
sem pomagala pri  medknjizniéni
izposoji in pri dopolnjevanju revij.
Udelezila sem se treh tedajev ( 1IZUM

Maribor): Uporaba programske
opreme COBISS/Katalogizacija -
zacetni, Uporaba programske
opreme COBISS/Katalogizacija -
serijske publikacije, Uporaba
programske opreme

COBISS/Katalogizacija - bibliografije
raziskovalcev. Pripravljena sem se
tudi dalje izobrazZevati.

Ve¢ informacij dobite na tel. 041
762 049 ali pa mi pisite na e-mail
jelka_kos@hotmail.com
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Vec¢ informacij dobite na tel. 041
762 049 ali pa mi pisite na e-mail
jelka_kos@hotmail.com
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Emilijana Cevca; mnogi obiski pa se
koncajo tudi v lepo obnovljeni
samostanski cerkvi, ki jo prizadevno
vodita v Kr§kem edina patra Roman
in Metod - Stanko JerSin, ki je bil
vsa leta obnove tudi vez med
provincialatom in "terenom".

Gledamo nazaj po cesti, ki smo jo
prehodili s p. Stefanom in se ga
spominjamo kot c¢loveka izjemno
Sirokega cloveSkega, duhovnega in
kulturnega obzorja, ki mu ni bilo
S8koda c&asa in truda, da nas je
knjiznicarje kar sam peljal v
Skofjeloski samostan, kjer smo do
noci obcudovali dragocene
inkunabule in rokopise, atlante in
zemljevide, stare knjizne redkosti ...
in potem Se nazaj v Krsko ali drugi¢
v ljubljansko redovno hi$o na klepet
in ljubeznivo pogostitev... In kljub
preveliki obremenjenosti in stalno na
poti med Ljubljano in Rimom, je tudi
S8e po odprtju novih prostorov
knjiznice, kar je pozdravil v
nagovoru skupaj s tedanjim
ravnateljem NUK-a Tomom
Martelancem in domadini, nasel
trenutek za skok v Krsko in prijazen
pozdrav,

25. julija je bila pot bivanja p.
Stefana, predstojnika kapucinskih
samostanov Slovenske kapucinske
province, konéana. Umrl je
takoreko¢ na poti, v Karlobagu na
Hrvaskem, dve uri po soma$evanju
udeleZzencev duhovnih vaj.

Zdaj srecal si se iz o¢i v oéi
z Lepoto, ki te je oZarjala
in za Zivijenja te preZgala.
(Janez Kolenc)

Ljudmila in Slavko Sribar,
Valvasorjeva knjiznica Kriko

14

PRILOGE

V' prvi prilogi objavljamo
prijavnico za strokovno
posvetovanje ZBDS, ki bo v
Radencih od 10. do 12.
oktobra 20017. Tema
letodnjega posvetovanja je
"Digitalna knjiZnica".

V  drugi prilogi objavljamo
prijavnico za vélanitev v
Kalanov sklad.

V  tretjii prilogi objavljamo
narocilnice za tri nove
prirocnike, ki jih je letos izdala
Narodna in univerzitetna
knjiZnica.

V  Cetrti prilogi objavljamo
predlog programa in prijavnico
za 5. seminar Arhivi, knjiZnice,
muzeji, ki bo od 22. do 24.
novembra v Rovinju.
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ZVEZA BIBLIOTEKARSKIH DRUSTEV SLOVENIJE
Kalanov sklad

Kalanov sklad je spominski sklad, ki so ga ustanovili slovenski knjiznicarji leta 1974.
Namen sklada je , da v spomin na delo zasluznega slovenskega knjizni¢arskega delavca
in vzgojitelja Pavla Kalana pospesuje individualno in skupinsko strokovno, teoreti¢no in
raziskovalno delo slovenskih knjizni¢arjev. Kalanov sklad ima individualne in kolektivne
Clane. V sklad se lahko vklju€ujejo kot individualni &lani posamezni knjizni¢arski delavci,
kot kolektivni €lani pa knjiznice. V sklad se lahko vkljuéujejo tudi druge pravne in fiziéne
osebe. Clani Kalanovega sklada s svojimi letnimi prispevki omogod&ajo njegovo delovanje
0z. nagrajevanje avtorjev tistih pisnih strokovnih del, ki pomembno prispevajo k
oblikovanju teorije slovenske knjizni¢arske vede in k praksi knjizni¢arske dejavnosti.

Upravni odbor sklada napro$a tako posameznike kot njihove knjiznice, da pristopijo k
Clanstvu in tako pomagajo, da bi Kalanov sklad svoj namen uresnigeval e naprej in Se

eves

Upravni odbor sklada

PRIJAVNICA ZA VCLANITEV V KALANOV SKLAD

Individualni ¢lan

Ime in priimek:
Stalni naslov:

Zaposlen:
Clan Kalanovega sklada Zelim postati od leta:
Datum: Podpis:

Kolektivni ¢lan

Knjiznica oz. ustanova:

Naslov:
Clan Kalanovega sklada Zelim postati od leta:
Datum: Podpis:

Z1G

Naslov: ZBDS, NUK, Turjaska 1, 1000 Ljubljana
Tel.: 01 2001-193 Fax: 01 2513-052

Kontaktna oseba: Lili Hubej
Ziro radun sklada: ZBDS 50100-678-47436 z oznako "888"
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ZVEZA BIBLIOTEKARSKIH DRUSTEV SLOVENIJE
Kalanov sklad

Kalanov sklad je spominski sklad, ki so ga ustanovili slovenski knjiznicarji leta 1974.
Namen sklada je , da v spomin na delo zasluznega slovenskega knjizni¢arskega delavca
in vzgojitelja Pavla Kalana pospesuje individualno in skupinsko strokovno, teoreti¢no in
raziskovalno delo slovenskih knjizni¢arjev. Kalanov sklad ima individualne in kolektivne
Clane. V sklad se lahko vklju€ujejo kot individualni &lani posamezni knjizniarski delavci,
kot kolektivni €lani pa knjiznice. V sklad se lahko vkljugujejo tudi druge pravne in fiziéne
osebe. Clani Kalanovega sklada s svojimi letnimi prispevki omogog&ajo njegovo delovanje
0z. nagrajevanje avtorjev tistih pisnih strokovnih del, ki pomembno prispevajo k
oblikovanju teorije slovenske knjizni¢arske vede in k praksi knjizni¢arske dejavnosti.

Upravni odbor sklada napros$a tako posameznike kot njihove knjiznice, da pristopijo k
Clanstvu in tako pomagajo, da bi Kalanov sklad svoj namen uresnieval &e naprej in Se

ey

razsiril obseg svojega delovanja. Najnizji prispevek znasa v letu 2001 za individualne

PRIJAVNICA ZA VCLANITEV V KALANOV SKLAD

Individualni ¢lan

Ime in priimek:
Stalni naslov:

Zaposlen:
Clan Kalanovega sklada Zelim postati od leta:
Datum: Podpis:

Kolektivni ¢lan

Knjiznica oz. ustanova:

Naslov:
Clan Kalanovega sklada Zelim postati od leta:
Datum: Podpis:

~

Z1G

Naslov: ZBDS, NUK, Turjaska 1, 1000 Ljubljana

Tel.: 01 2001-193 Fax: 01 2513-052

Kontaktna oseba: Lili Hubej ,
Ziro raéun sklada: ZBDS 50100-678-47436 z oznako "888"
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NARODNA IN UNIVERZITETNA KNJIZNICA
Turjaska 1
1000 LJUBLJANA

NAROCILNICA

Ustanova:

Ulica:

PoStna Stev.: Kraj:

Odgovorna oseba: Davéna Stevilka:

Naroam izvodov publikacije PREKAT : PRiroénik za Enostavno uporabo

KATalogizacijskih pravil. Po ceni 2.500 SIT.

Datum: Podpis:

<

NARODNA IN UNIVERZITETNA KNJIZNICA
Turjaska 1
1000 LJUBLJANA

NAROCILNICA

Ustanova:

Ulica:

PosStna Stev.: Kraj:

Odgovorna oseba: Dav¢na Stevilka:

Naro¢am izvodov publikacije ZNACKA : priroénik za dolo&anje ZNACnic

pri KAtalogizaciji. Po ceni 1.000 SIT.

Datum: Podpis:



Priloga Knjizni¢arskih novic 11(2001)7-8

NARODNA IN UNIVERZITETNA KNJIZNICA
Turjaska 1
1000 LUUBLJANA

NAROCILNICA

Ustanova:

Ulica:

PoStna Stev.: Kraj:

Odgovorna oseba: Davcéna Stevilka:

Naro¢am izvodov publikacije Novijan, S. & R. Potokar & R. Slokar:

Naértovanje gradnje in opreme knjiznic. Sannwald W. W.: Premisljeno
naértovanje knjizniéne zgradbe.- Ljubljana: Narodna in univerzitetna knjiznica,
2001. Str. 167. Po ceni 1.000 SIT.

Datum: Podpis:
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ARHIVI, KNJIZNICE, MUZEJI
mogucnosti suradnje u okruzenju globalne informcijske
infrastrukture
5. seminar
Rovinj, 28. - 30. studeni, 2001.

1. obavijest

Organozatori: ,
Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo
Hrvatsko arhivisti¢ko drustvo
Hrvatsko muzejsko drustvo

Suorganizatori:
Odsjek za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu
Hrvatski drzavni arhiv
Nacionalna i sveudili$na knjiznica
Muzejsko dokumentacijski centar
Hrvatska akademska i istrazivatka mreza - CARNet

U prilogu vam $aljemo program seminara i prijavnicu.

Bududi da program jo$ nije zakljugen, slobodni ste predloziti svoju temu za
predavanje ili sudjelovanje u jednoj od radionica. Sazetak teksta od jedne kartice
molimo dostaviti do 15. rujna 2001. na adresu: mwiller@nsk.hr.

Prijave za sudjelovanje molimo dostaviti najkasnije do 15. listopada 2001. na
adresu: gzlodi@ffzg.hr. U rubriku Subject napisite tekst: Prijava za AKM-5, a u
prostor za tekst podatke koji se traze u prijavnici.

Ako niste u moguénosti prijavu poslati e-mailom, posaljite je obiénom postom
na adresu naznacenu na prijavnici. Sve daljnje obavijesti slat éemo vam na ta dva
nacina.

Obavijesti o organizaciji seminara i druge obavijesti, molimo potraZziti na web
stranici seminara na adresi: http://pubwww.srce.hr/akm

Mirna Willer,
Predsjednica
Komisije za automatizaciju
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PRIJEDLOG PROGRAMA

I. Teorijske postavke i vizije

a) Dogovorena su sljede¢a predavanja:

Srecko Jelusié¢, Naklada Benja, Lokve
Za koncepciju suradnje arhiva, knjiznica i muzeja kao dijela nacionalne
informacijske infrastrukture

Tatjana Aparac-Jelusié, Filozofski fakultet, Zagreb
Digitizacija hrvatske pisane baStine u kontekstu globalnog programa za
zaStitu pisane bastine

Zelimir Laszlo, Muzejski dokumentacijski centar, Zagreb
E-art

Mirna Willer, Nacionalna i sveuciliSna knjiznica, Zagreb
Metapodaci za dugoroénu zastitu elektronic¢ke grade : nacela

Predlazu se sljedec¢e teme:

AKM - promicatelji gradanskih prava : izmedu slobodnog pristupa informacijama i
zaStite privatnosti i podataka
Sto je to javna informacija?
Pravni aspekti pristupa informacijama i dostupnosti dokumenta
Prava pristupa sluZbenim informacijama

AKM - stvaratelji kulturnih sadrzaja
Dostupnost obavijesnih pomagala/muzejske dokumentacije korisniku
Dostupnost digitalizirane grade
“Moving to web”

AKM - korisnici
Ocekivanja, potrebe i ponasanje korisnika

Strategija kulturnog razvoja Hrvatske

Il. Medunarodni i nacionalni standardi i smjernice

Dogovorena su sljedeéa predavanja:

Irena Gali¢, Nacionalna i sveudiliSna knjiznica, Zagreb
UNIMARC/AUTHORITIES i GARR : nova izdanja

Tinka Kati¢, Nacionalna i sveugilisna knjiznica, Zagreb
FRBR i FRANAR

Predlazu se sljedeée teme:
XML, RDF, Bath Profile
WEBPAC DISPLAYS
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Radionice:

Nazivlje (Z. Vuji¢, I. Kolbas, K. Pintari¢)
Terminologija pristupa informacijama

Dublin Core “u 15 koraka” (S. Klarin, D. Machala, D. Pavelid)
Promicanje kulturnog turizma (D. P$enica)

Korisnici (potencijalnog) AKM-portala
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5. seminar Arhivi, knjiznice, muzeji: moguénosti suradnje u okruZenju globalne
informacijske infrastrukture,
Rovinj, 28.-30. studeni 2001.

PRIJAVNICA
Prezime: Ime:
Ustanova:
Adresa:
Datum dolaska: Datum odlaska:
Rezervirati: - jednokrevetnu sobu - dvokrevetnu sobu
Cijena polupansiona (dorucak, rucak): -1/2 168,00 kn
- 11 228,00 kn
Cijena punog pansiona: -1/2 216,00 kn
- 11 276,00 kn
Boravi$na taksa: 4,50 kn
Organizirani prijevoz autobusom* iz Zagreba: DA NE

* U cijenu prijevoza od oko 200,00 kuna bit ¢e uklju¢en i izlet na povratku.

Hotelski smjeStaj izravno se prijavljuje u hotelu Sol-Park, Rovinj na tel. 052/811-
077 ili fax 052/816-977 do 1. studenoga 2001. Troskovi smjeStaja i prijevoza
upladuju se na licu mjesta.

Kotizaciju u iznosu od 200,00 kn molimo uplatiti do 1. studenoga 2001. na Ziro
racun Hrvatskoga arhivisti¢kog drustva 30102-678-5556 s naznakom “za AKM
seminar”. Kotizacija ¢e se modi uplatiti i uo¢i seminara u Rovinju, ali u
povecanom iznosu od 250,00 kn. Uz radne materijale za seminar, u kotizaciju je
uklju¢eno i 50% popusta na zbornik radova koji ¢e se objaviti nakon seminara.

Prijave za sudjelovanje slati na adresu:
Hrvatsko arhivisti¢ko drustvo

c/o Hrvatski drzavni arhiv

Maruli¢ev trg 21

10000 Zagreb

ili na adresu: gzlodi@ffzg.hr






